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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral EVOLVEO Xany L ceské znacky EVOLVEO.

Funkce:
Zesileni prijimaného signalu pro vSechny pasivni antény v oblastech se slabym
signdlem.

Technické parametry:

Zesileni zisku az 0 20dB

Frekvence: VHF: 87,7-230Mhz UHF 470-694MHz
Impedance: 75Q

Vstupni napéti: 100 — 240 V

Pracovni napéti: DC 5V/550mA (USB-C)
Konektory: IEC male/female

Instalace
1) Pfipojeni do digitalniho pfijimace:

Digital TV Antenna

=~ Adapter

Pfipojte koaxialni kabel
antény k ANT konektoru
externiho zesilovace, dale
Extornal ampilfier zapojte koaxialni kabel
zesilovace k ANT konektoru
digitalniho pfijimace a poté
nastavte pfijima¢ do médu
napéjeni.
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Digital TV Antenna

Pfipojte koaxialni kabel antény k ANT
konektoru externiho zesilovate a
pfipojte koaxialni kabel zesilovace k
ANT konektoru digitalniho pfijimace.
Pfipojte kabel napajeciho adaptéru do
USB-C konektoru externiho zesilovace
a samotny adaptér do elektrické
zasuvky.

External amplifier

T Digital Terrestrial STB
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2) Pfipojeni k TV

1. Pripojte koaxialni kabel antény k ANT
konektoru externiho zesilovace, dale
zapojte koaxidlni kabel zesilovace k RF
konektoru televizoru a poté nastavte
televizor do médu napajeni.

Y

» Digital TV Antenna

OR

=1 Adapter
[

2. Pripojte koaxialni kabel antény k ANT
konektoru externiho zesilovace a pfipojte
koaxidlni  kabel zesilovace k RF
konektoru televizoru. Pripojte kabel
napdjeciho  adaptéru do USB-C
konektoru externiho zesilovate a
samotny adaptér do elektrické zasuvky.

External amplifier

r@:——

Pozndmka:

Tento zesilovac smi byt pouZivan pouze s pasivnimi anténami k zesileni signalQ
oslabenych prekazkami mezi vami a vysilacem. Tento zesilova¢ nemUzZe pridat Zadny
signdl, pokud Zadny neni k dispozici.

Ptijem kanald zavisi na dostupnosti ve vasi oblasti a jeho pouZiti se nedoporucuje, pokud
je vase pripojeni jiz velmi silné nebo pokud se nachazite blizko vysilace.



Potfebujete radu i po precteni tohoto navodu?

Nejprve si prectéte ,Casto kladené otazky” na strankach www.evolveo.com nebo
kontaktujte technickou podporu EVOLVEO. Tento produkt prochazi neustalym vyvojem a
vylepSovanim. Proto je mozné, Ze aktualni design, funkce nebo operace nebudou presné
odpovidat popisu v tomto uZivatelském manualu. Mozny rozdil neni chybou pfistroje a
neni divodem pro reklamaci.

= Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v literatufe nebo na obalu znamen3, ze
v EU vSechny elektrické a elektronické pfistroje, baterie a akumulatory musi byt ulozeny
do tfidéného odpadu po ukonceni jejich Zivotnosti. Nevyhazujte tyto vyrobky do
netfidéného komundlniho odpadu.

@ C € PROHLASEN{ O SHODE

Timto spolecnost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Ze EVOLVEO Amp 2 je v souladu
s pozadavky norem a natizeni pfislusnym k tomuto typu pristroje.

Kompletni text Prohlaseni o shodé je k nalezeni na http://ftp.evolveo.com/ce/
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

®
Dovozce / Vyrobce \ ’ s
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic Hw§cgg
Email: helpdesk@evolveo.com FSC® AQDD523

Made in P.R.C.

Vsechna prava vyhrazena. Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni.


http://www.evolveo.com/
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoCZ

Specifikace prilozeného napajeciho adaptéru

Zverejnéné informace Hodnota a Jednotka | Poznamky
presnost
Nazev vyrobce nebo Guangdong - -
obchodni znacka, Huasheng
identifikacni ¢islo v Electronic
obchodnim rejstfiku a Technology Co.,
adresa Ltd.
Cina, provincie
Kuang-tung,
mésto Dongguan,
obec Shipai, ulice
Dongyuan ¢. 118.
Identifikator modelu HS0500550VU - -
Vstupni napéti 100-240 \" Uvadi vyrobce. MlzZe to byt hodnota nebo
rozsah.
Vstupni stfidava frekvence 50/60 Hz Uvadi vyrobce. MlzZe to byt hodnota nebo
rozsah.
Vystupni napéti 5 \" Jmenovité vystupni napéti. Uvedte, zda se
jedna o stfidavy nebo stejnosmérny proud.
V pfipadech, kdy se méfi vice nez jeden
fyzicky vystup nebo vice nez jedno vystupni
napéti pfi zatézovém stavu 1, je tfeba uvést
dostupné hodnoty vystupniho napéti,
vystupniho proudu a vystupniho vykonu.
Vystupni proud 0,55 A Jmenovity vystupni proud.
V pripadech, kdy se méfi vice nez jeden
fyzicky vystup nebo vice nez jedno vystupni
napéti pfi zatézovém stavu 1, je tfeba uvést
dostupné hodnoty vystupniho napéti,
vystupniho proudu a vystupniho vykonu.
Vystupni vykon 2,75 w Jmenovity vystupni vykon.
V pripadech, kdy se méfi vice nez jeden
fyzicky vystup nebo vice nez jedno vystupni
napéti pfi zatézovém stavu 1, je tfeba uvést
dostupné hodnoty vystupniho napéti,
vystupniho proudu a vystupniho vykonu.
Prdmérna ucinnost v >68.96 % Udaj udany vyrobcem na zékladé hodnoty
provoznim rezimu vypocitané jako aritmeticky pramér
ucinnosti pfi zatizenich 1-4.
V pfipadech, kdy je pro vice vystupnich
napéti dostupnych pfi zatéZzovém stavu 1
uvedeno vice pramérnych ucinnosti v
aktivnim rezimu, musi byt zvefejnéna
hodnota prdmérné ucinnosti v aktivnim
rezimu uvedena pro nejnizsi vystupni
napéti.
Uginnost pfi nizkém zatizeni | XX % Udaj udany vyrobcem na zakladé hodnoty
(10 %) vypocitané pfi zatizeni 5.
Externi napdjeci zdroje s jmenovitym
vystupnim vykonem 10 W nebo méné jsou
od tohoto pozadavku osvobozeny.
V pfipadech, kdy je pro vice vystupnich
napéti dostupnych pfi zatéZzovém stavu 1
uvedeno vice prdmérnych ucinnosti v
aktivnim rezimu, musi byt zverejnéna
hodnota uvedena pro nejnizsi vystupni
napéti.
Spotreba energie v klidu =0.1 w Udaj udany vyrobcem na zakladé hodnoty

namérené pri zatizeni 6.




Vazeny zakaznik,
Dakujeme, Ze ste si vybrali EVOLVEO Xany L od &eskej zna¢ky EVOLVEO.

Funkcie:
Zosilnenie prijimaného signalu pre vsetky pasivne antény v oblastiach so slabym
signalom.

Technické parametre:

ZvySenie zisku az 0 20 dB

Frekvencia: VHF: 87,7-230Mhz UHF 470-694MHz
Impedancia: 75Q

Vstupné napétie: 100 — 240 V

Pracovné napatie: DC 5V/550mA (USB-C)
Konektory: IEC male/female

Instalacia
1) Pripojenie k digitalnemu prijimacu:

Digital TV Antenna m

Pripojte koaxialny kabel
antény k konektoru ANT
externého zosilfovaca, potom
External amplifier pripojte koaXiémY kabel
zosilfiovaca k konektoru ANT
digitalneho prijimaca a
nasledne prepnite prijimac do
reZimu napéjania.

=~ Adapter
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Digital TV Antenna

External amplifier

T Digital Terrestrial STB
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2) Pripojenie k televizoru

Y

» Digital TV Antenna

OR

=1 Adapter
[t
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N

External amplifier

r@:——

External amplifier

Poznamka:

Pripojte koaxidlny kabel antény k
konektoru ANT externého zosilfiovaca a
pripojte koaxialny kabel zosilfiovaca k
konektoru ANT digitalneho prijimaca.
Pripojte kabel napajacieho adaptéra do
konektora USB-C externého
zosilhovaéa a samotny adaptér do
elektrickej zasuvky.

1. Pripojte koaxialny kabel antény k
konektoru ANT externého zosilfiovaca,
potom  pripojte  koaxidlny  kabel
zosilnovaca k RF konektoru televizora a
nasledne prepnite televizor do reZimu
napajania.

2. Pripojte koaxialny kabel antény k
konektoru ANT externého zosiliovaca a
pripojte koaxialny kabel zosilnovaca k RF
konektoru televizora. Pripojte kabel
napajacieho adaptéra do konektora USB-
C externého zosiliovata a samotny
adaptér do elektrickej zasuvky.

Tento zosilfiovad sa smie pouzivat iba s pasivnymi anténami na zosilnenie signalov
oslabenych prekazkami medzi vami a vysielatom. Tento zosilfiova¢ neméze zosilnit Ziadny

signdl, ak ziadny nie je k dispozicii.

Prijimanie kandlov zavisi od dostupnosti vo vasej oblasti a ich pouZivanie sa neodporuca,
ak je vase pripojenie uz velmi silné alebo ak sa nachadzate v blizkosti vysielaca.
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Potrebujete radu aj po precitani tohto navodu?

Najskor si preéitajte ,Casto kladené otazky” na stranke www.evolveo.com alebo
kontaktujte technickd podporu EVOLVEO. Tento produkt prechddza neustdlym vyvojom a
vylepSovanim. Preto je mozné, Ze aktudlny dizajn, funkcie alebo ovladanie nebudu presne
zodpovedat popisu v tejto pouZivatelskej prirucke. Tento mozny rozdiel nie je chybou
pristroja a nie je dovodom na reklamaciu.

= Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v literature alebo na obale znamen3, ze v
EU musia byt vietky elektrické a elektronické zariadenia, batérie a akumulatory po
skonceni ich Zivotnosti odovzdané do zberu separovaného odpadu. Tieto vyrobky
nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu.

@ C € VYHLASENIE O ZHODE

Spoloénost Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie EVOLVEO Amp 2 spiiia
poziadavky noriem a nariadeni platnych pre tento typ zariadenia.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode najdete na stranke http://ftp.evolveo.com/ce/
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozca / Vyrobca
Abacus Electric, s.r.o.

Pland 2, 370 01, Ceska republika HW§C§Q
E-mail: helpdesk@evolveo.com FSC® AQDD523

Made in P.R.C.

VSetky prava vyhradené. Dizajn a $pecifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajliceho
upozornenia.


http://www.evolveo.com/
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoCZ

Specifikacia prilozeného napajacieho adaptéra

Zverejnené informacie

Hodnota a presnost

Jedno
tka

Poznamky

Nazov vyrobcu alebo
obchodné znacka,
identifikacné ¢islo v
obchodnom registri a
adresa

Guangdong Huasheng
Electronic Technology
Co., Ltd.

Cina, provincia Kuang-
tung, mesto Dongguan,
obec Shipai, ulica
Dongyuan ¢. 118.

Identifikator modelu

HS0500550VU

Vstupné napatie

100-240

Uvadza vyrobca. MéZe to byt hodnota alebo
rozsah.

Vstupna striedava
frekvencia

50/60

Hz

Uvadza vyrobca. MéZe to byt hodnota alebo
rozsah.

Vystupné napatie

Menovité vystupné napatie. Uvedte, ¢i ide o
striedavy alebo jednosmerny prud.

V pripadoch, ked sa meria viac ako jeden
fyzicky vystup alebo viac ako jedno vystupné
napétie pri zataZeni 1, je potrebné uviest
dostupné hodnoty vystupného napatia,
vystupného prudu a vystupného vykonu.

Vystupny prad

0,55

Menovity vystupny prud.

V pripadoch, ked sa meria viac ako jeden
fyzicky vystup alebo viac ako jedno vystupné
napétie pri zataZeni 1, je potrebné uviest
dostupné hodnoty vystupného napatia,
vystupného prudu a vystupného vykonu.

Vystupny vykon

2,75

Menovity vystupny vykon.

V pripadoch, ked sa meria viac ako jeden
fyzicky vystup alebo viac ako jedno vystupné
napétie pri zataZeni 1, je potrebné uviest
dostupné hodnoty vystupného napétia,
vystupného pridu a vystupného vykonu.

Priemerna Gcinnost v
prevadzkovom rezime

>68.96

%

Udaj uvedeny vyrobcom na zaklade hodnoty
vypocitanej ako aritmeticky priemer G¢innosti
pri zataZeniach 1-4.

V pripadoch, ked je pre viacero vystupnych
napéti dostupnych pri zatazeni 1 uvedené
viacero priemernych u¢innosti v aktivnom
rezime, musi byt zverejnena hodnota
priemerného ucinku v aktivnom rezime
uvedena pre najnizsie vystupné napétie.

Uginnost pri nizkom
zatazeni (10 %)

XX

%

Udaj uvedeny vyrobcom na zaklade hodnoty
vypocitanej pri zataZeni 5.

Externé napajacie zdroje s menovitym
vystupnym vykonom 10 W alebo menej st od
tejto poziadavky oslobodené.

V pripadoch, ked je pre viacero vystupnych
napéti dostupnych pri zatazeni 1 uvedené
viacero priemernych u¢innosti v aktivnom
rezime, musi byt zverejnena hodnota uvedena
pre najnizSie vystupné napatie.

Spotreba energie v
klude

Udaj uvedeny vyrobcom na zaklade hodnoty
nameranej pri zatazeni 6.

10




Dear Customer,
Thank you for choosing the EVOLVEO Xany L from the Czech brand EVOLVEO.

Features:
Amplification of the received signal for all passive antennas in areas with weak
signal.

Technical specifications:

Gain amplification of up to 20 dB

Frequency: VHF: 87.7-230 MHz UHF 470-694 MHz
Impedance: 75Q

Input voltage: 100-240 V

Operating voltage: DC 5V/550mA (USB-C)
Connectors: IEC male/female

Installation
1) Connecting to a digital receiver:

Digital TV Antenna

Connect the antenna's coaxial

cable to the ANT connector on

the external amplifier, then

connect the amplifier's coaxial

cable to the ANT connector on

the digital receiver, and finally
v set the receiver to power-on
mode.

=~ Adapter

External amplifier

(o ) ~:~«:~cooo)

o

g Digital Terrestrial STB
@©
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Digital TV Antenna

Connect the antenna's coaxial cable to
the ANT connector on the external
amplifier, and connect the amplifier's
coaxial cable to the ANT connector on
the digital receiver. Plug the power
External amplfier adapter cable into the USB-C port on the
external amplifier and plug the adapter
itself into an electrical outlet.

T Digital Terrestrial STB
.
[_(-:- € ) cocoGl

sl

2) Connectingtoa TV

1. Connect the antenna's coaxial cable to
the ANT connector on the external
amplifier, then connect the amplifier's
coaxial cable to the TV's RF connector,
and finally turn on the TV.

Y

» Digital TV Antenna

OR

=1 Adapter
[

2. Connect the antenna's coaxial cable to
the ANT connector on the external
amplifier, and connect the amplifier's
coaxial cable to the RF connector on the
TV. Plug the power adapter cable into the
USB-C port on the external amplifier and
plug the adapter itself into an electrical
outlet.

External amplifier

r@:——

Note:

This amplifier is intended for use only with passive antennas to amplify signals weakened
by obstacles between you and the transmitter. This amplifier cannot amplify a signal if
none is available.

Channel reception depends on availability in your area, and we do not recommend using
this feature if your signal is already very strong or if you are located near a transmitter.

12



Do you still need help after reading this guide?

First, please read the “Frequently Asked Questions” on the website www.evolveo.com or
contact EVOLVEO technical support. This product is constantly being developed and
improved. Therefore, the current design, features, or operations may not exactly match
the description in this user manual. Any discrepancy is not a device malfunction and does
not constitute grounds for a complaint.

= Disposal

The crossed-out wheeled bin symbol on a product, in literature, or on packaging indicates
that, within the EU, all electrical and electronic equipment, batteries, and rechargeable
batteries must be disposed of as sorted waste at the end of their useful life. Do not
dispose of these products in unsorted household waste.

@ C € DECLARATION OF CONFORMITY
Abacus Electric, s.r.o. hereby declares that the EVOLVEO Amp 2 complies with the
requirements of the standards and regulations applicable to this type of device.

The full text of the Declaration of Conformity can be found at http://ftp.evolveo.com/ce/
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

®
Importer / Manufacturer \ ’ 5
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic Hw§cgg
Email: helpdesk@evolveo.com FSC® AQDD523

Made in P.R.C.

All rights reserved. Design and specifications are subject to change without notice.

13
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Specifications of the included power adapter

Published Information Value and accuracy | Unit Notes
Manufacturer's name or brand | Guangdong - -
name, business registration Huasheng
number, and address Electronic
Technology Co.,
Ltd.
China, Guangdong
Province,
Dongguan City,
Shipai Township,
118 Dongyuan
Street.
Model identifier HS0500550VU - -
Input voltage 100-240 \" According to the manufacturer. It can be a
value or a range.
Input AC frequency 50/60 Hz According to the manufacturer. It can be a
value or a range.
Output voltage 5 \" Rated output voltage. Please specify whether
it is alternating current or direct current.
In cases where more than one physical output
or more than one output voltage is measured
under load condition 1, the available values
for output voltage, output current, and output
power must be specified.
Output current 0,55 A Rated output current.
In cases where more than one physical output
or more than one output voltage is measured
under load condition 1, the available values
for output voltage, output current, and output
power must be specified.
Output power 2,75 W Rated output power.
In cases where more than one physical output
or more than one output voltage is measured
under load condition 1, the available values
for output voltage, output current, and output
power must be specified.
Average efficiency in >68.96 % A figure provided by the manufacturer based
operating mode on a value calculated as the arithmetic mean
of the efficiency at loads 1-4.
In cases where multiple average active-mode
efficiencies are listed for multiple output
voltages available under load condition 1, the
average active-mode efficiency value listed
for the lowest output voltage must be
disclosed.
Efficiency at low load (10%) XX % A figure provided by the manufacturer based
on a value calculated at load level 5.
External power supplies with a rated output
power of 10 W or less are exempt from this
requirement.
In cases where multiple average efficiencies
in active mode are listed for multiple output
voltages available under load condition 1, the
value listed for the lowest output voltage
must be published.
Power consumption in idle =0.1 W Figure provided by the manufacturer based on
mode a value measured at load level 6.

14




Tisztelt Ugyfeliink!
Koszonjlik, hogy az EVOLVEO Xany L-t valasztotta az EVOLVEO cseh markatol.

Funkciok:
A vételi jel erGsitése minden passziv antenna esetében gyenge vétell teriileteken
jel.

Mdszaki adatok:

Akar 20 dB-es nyereségnovelés

Frekvencia: VHF: 87,7-230Mhz UHF 470-694MHz
Impedancia: 75Q

Bemeneti feszliltség: 100 — 240 V

Uzemi fesziiltség: DC 5V/550mA (USB-C)
Csatlakozék: IEC him/né

Telepités
1) Csatlakoztatas a digitalis vevGkésziilékhez:

Digital TV Antenna

=~ Adapter

Csatlakoztassa az antenna
External amplifier koaxialis kabelét a kiils6

B er8sité ANT csatlakozojahoz,
majd az erdsité koaxialis
kabelét a digitalis
vevokésziilék ANT
csatlakozéjahoz, végll allitsa a
vevOkésziléket tapellatasi
Uzemmodba.

(o ) ~:~«:~cooo)

o

g Digital Terrestrial STB
@©
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Digital TV Antenna

External amplifier

T Digital Terrestrial STB
.
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2) TV-csatlakozas

Yo

» Digital TV Antenna

OR

=1 Adapter
[

External amplifier

r@:——

Megjegyzés:

Csatlakoztassa az antenna koaxidlis
kabelét a kils§ er6sitd  ANT
csatlakozéjahoz, majd az er6sitd
koaxialis kabelét a digitalis
vevbkészilék ANT csatlakozojahoz.
Csatlakoztassa a halézati adapter
kabelét a Kkilsé erésit6 USB-C
csatlakozoéjahoz, majd az adaptert dugja
be a konnektorba.

1. Csatlakoztassa az antenna koaxialis
kabelét a kilsé erésit6  ANT
csatlakozéjahoz, majd csatlakoztassa az
erGsité koaxialis kabelét a televizid RF
csatlakozdjahoz, végil kapcsolja be a
televiziot.

2. Csatlakoztassa az antenna koaxialis
kabelét a kils6  erdsit6  ANT
csatlakozdjahoz, majd az erdsitd koaxialis
kabelét a televizi6 RF csatlakozdjahoz.
Csatlakoztassa a hdalézati adapter kabelét
a kulsé erésit6 USB-C csatlakozéjihoz,
majd az adaptert dugja be a
konnektorba.

Ezt az erdsitSt kizardlag passziv antenndakkal szabad hasznalni az On és az adé kdzotti
akadalyok miatt gyengiilt jelek erdsitésére. Ez az erdsité nem tud jelet tovabbitani, ha

nincs rendelkezésre 4ll6 jel.
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A csatornak vétele az On teriiletén elérhet6 szolgaltatasoktdl fiigg, ezért nem ajanlott
hasznalni, ha az On internetkapcsolata mar igy is nagyon erés, vagy ha az adéallomas
kozelében tartézkodik.

Sziiksége van tanacsra a hasznadlati utmutatd elolvasdasa utan is?

ElGsz6r olvassa el a ,,Gyakran ismételt kérdések” részt a www.evolveo.com weboldalon,
vagy vegye fel a kapcsolatot az EVOLVEO technikai Ggyfélszolgalataval. Ez a termék
folyamatos fejlesztés és tokéletesités alatt all. Ezért el6fordulhat, hogy a jelenlegi
kialakitas, funkciok vagy miveletek nem felelnek meg pontosan a jelen felhasznaloi
kézikonyvben szerepl§ leirdsnak. Az esetleges eltérés nem a késziilék hibaja, és nem
képezi reklamdcid alapjat.

= Megsemmisités

A terméken, a szakirodalomban vagy a csomagolason szerepld athuzott hulladékgydijté
konténer szimbdlum azt jelenti, hogy az EU-ban minden elektromos és elektronikus
készliléket, valamint az elemeket és akkumulatorokat élettartamuk lejartat kovetGen
szelektiv hulladékgyijtGbe kell dobni. Ne dobja ezeket a termékeket a nem szelektalt
haztartasi hulladék kozé.

@ C E MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Az Abacus Electric, s.r.o. ezdton kijelenti, hogy az EVOLVEO Amp 2 megfelel az ezen tipusu
késziilékekre vonatkozo szabvanyok és rendeletek kovetelményeinek.

A megfelelGségi nyilatkozat teljes szévege a http://ftp.evolveo.com/ce/ oldalon talalhaté
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Import6r / Gyartd

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic Ew§c§g
Email: helpdesk@evolveo.com FSC® AQDD523
Made in P.R.C.

Minden jog fenntartva. A kialakitas és a m(iszaki adatok elGzetes értesités nélkil
valtozhatnak.

17


http://www.evolveo.com/
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoCZ

A mellékelt haldzati adapter mdszaki adatai

Ko6zzétett informaciok

Erték és pontossag

Egység

Megjegyzések

A gyarté neve vagy
markaneve, a
cégjegyzékben
szereplé azonosito
szama és cime

Guangdong
Huasheng Electronic
Technology Co., Ltd.
Kina, Kuang-tung
tartomany,
Dongguan varos,
Shipai kozség,
Dongyuan utca 118.

Modellazonositd

HS0500550VU

Bemeneti fesziiltség

100-240

A gyartd adatai szerint. Ez lehet egy érték vagy
egy tartomany.

Bemeneti valtakoz6
aram frekvenciaja

50/60

Hz

A gyartd adatai szerint. Ez lehet egy érték vagy
egy tartomany.

Kimeneti fesziiltség

Névleges kimeneti fesziiltség. Kérjiik, adja meg,
hogy valtakozé vagy egyenaramrél van-e szd.

Azokban az esetekben, amikor az 1. terhelési
allapotban egynél tébb fizikai kimenetet vagy
egynél tobb kimeneti fesziiltséget mérnek, fel
kell tiintetni a kimeneti fesziiltség, a kimeneti
aram és a kimeneti teljesitmény rendelkezésre
allo értékeit.

Kimeneti aram

0,55

Névleges kimeneti dram.

Azokban az esetekben, amikor az 1. terhelési
allapotban egynél tébb fizikai kimenetet vagy
egynél tobb kimeneti fesziiltséget mérnek, fel
kell tiintetni a kimeneti fesziiltség, a kimeneti
aram és a kimeneti teljesitmény rendelkezésre
allo értékeit.

Kimeneti teljesitmény

2,75

Névleges kimeneti teljesitmény.

Azokban az esetekben, amikor az 1. terhelési
allapotban egynél tébb fizikai kimenetet vagy
egynél tobb kimeneti fesziiltséget mérnek, fel
kell tiintetni a kimeneti fesziiltség, a kimeneti
aram és a kimeneti teljesitmény rendelkezésre
allo értékeit.

Atlagos hatékonyséag
izemi izemmaodban

>68.96

A gyart6 altal megadott adat, amely az 1-4.
terhelési fokozatok hatékonysaganak szamtani
atlagaként szamitott értéken alapul.

Azokban az esetekben, amikor az 1. terhelési
allapotban tobb kimeneti fesziiltség all
rendelkezésre, és tobb atlagos hatékonysagi
értéket adnak meg aktiv izemmaddban, a
legalacsonyabb kimeneti fesziiltségre megadott
atlagos hatékonysdagi értéket kell kdzzétenni.

Hatékonysag alacsony
terhelés mellett (10 %)

XX

A gyarté altal megadott adat, amely az 5.
terhelés mellett szamitott értéken alapul.

A 10 W vagy annal kisebb névleges kimeneti
teljesitmény kiils6 tapegységek mentestiilnek e
kovetelmény aldl.

Azokban az esetekben, amikor az 1. terhelési
allapotban elérhet6 tobb kimeneti fesziiltségre
vonatkozéan tobb atlagos hatékonyséagi értéket
adnak meg aktiv izemmaddban, a
legalacsonyabb kimeneti fesziiltségre vonatkoz6
értéket kell kdzzétenni.

Energiafogyasztas
alapjaraton

A gyartd altal megadott adat, amely a 6. terhelés
mellett mért értéken alapul.
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Stimate client,
Va multumim ca ati ales EVOLVEO Xany L, produsul marcii cehe EVOLVEO.

Functii:
Amplificarea semnalului receptionat pentru toate antenele pasive in zonele cu semnal slab
prin semnal.

Caracteristici tehnice:

Amplificarea semnalului cu pand la 20 dB
Frecventa: VHF: 87,7-230 MHz UHF 470-694 MHz
Impedanta: 75Q

Tensiune de intrare: 100 — 240 V

Tensiune de functionare: DC 5V/550mA (USB-C)
Conectori: IEC male/female

Instalace
1) Conectarea la receptorul digital:

Conectati cablul coaxial al
antenei la conectorul ANT al
amplificatorului extern, apoi
conectati cablul coaxial al
amplificatorului la conectorul
ANT al receptorului digital si, in

final, porniti receptorul.

Digital TV Antenna

=~ Adapter

External amplifier

g Digital Terrestrial STB
® ( ] ) ~:~«:~cooo)

o
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Digital TV Antenna

Conectati cablul coaxial al antenei la
mufa ANT a amplificatorului extern si
conectati cablul coaxial al
amplificatorului la mufa ANT a
receptorului digital. Conectati cablul
External amplfier adaptorului de alimentare la mufa USB-
C a amplificatorului extern si adaptorul
propriu-zis la o priza electrica.

T Digital Terrestrial STB
.
[_(-:- € ) cocoGl

sl

2) Conectarea la televizor

1. Conectati cablul coaxial al antenei la
conectorul ANT al amplificatorului
extern, apoi conectati cablul coaxial al
amplificatorului la conectorul RF al
televizorului si, in final, porniti
televizorul.

Y

» Digital TV Antenna

OR

=1 Adapter
[

External amplifier

r@:——

2. Conectati cablul coaxial al antenei la
conectorul ANT al amplificatorului extern
si  conectati  cablul coaxial al
amplificatorului la conectorul RF al
televizorului. Conectati cablul
adaptorului de alimentare la mufa USB-C
a amplificatorului extern si adaptorul
propriu-zis la o priza electrica.

Nota:

Acest amplificator poate fi utilizat numai cu antene pasive pentru amplificarea
semnalelor slabite de obstacolele aflate intre dvs. si emitator. Acest amplificator nu poate
amplifica niciun semnal daca nu exista unul disponibil.

Receptia canalelor depinde de disponibilitatea acestora in zona dumneavoastra si nu se
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recomanda utilizarea acestei functii daca semnalul dumneavoastra este deja foarte
puternic sau daca va aflati Tn apropierea unui emitator.

Aveti nevoie de ajutor chiar si dupa ce ati citit acest ghid?

Mai intai, cititi sectiunea , intrebri frecvente” de pe site-ul www.evolveo.com sau
contactati serviciul de asistenta tehnica EVOLVEO. Acest produs este supus unei
dezvoltari si iTmbunatatiri continue. Prin urmare, este posibil ca aspectul, functiile sau
operatiunile actuale sa nu corespunda exact descrierii din acest manual de utilizare.
Eventuala diferenta nu reprezinta o defectiune a aparatului si nu constituie un motiv de
reclamatie.

= Lichidare

Simbolul containerului tadiat cu o linie, afisat pe produs, in documentatie sau pe ambalaj,
fnseamna ca, in UE, toate aparatele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie sa fie depusi la colectarea selectiva a deseurilor la sfarsitul ciclului lor de viata. Nu
aruncati aceste produse la gunoiul menajer nesortat.

@ c € DECLARATIE DE CONFORMITATE
Prin prezenta, societatea Abacus Electric, s.r.o. declara ca EVOLVEO Amp 2 respecta
cerintele standardelor si reglementarilor aplicabile acestui tip de aparat.

Textul complet al Declaratiei de conformitate poate fi consultat la adresa
http://ftp.evolveo.com/ce/

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Importator / Producétor
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Republica Ceha Eﬁ%ﬁgg
E-mail: helpdesk@evolveo.com FSC* A0DD523

Made in P.R.C.

Toate drepturile rezervate. Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare
prealabila.
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Specificatiile adaptorului de alimentare inclus

in repaus

Informatii publicate Valoarea si precizia Unitatea | Note

Numele Guangdong Huasheng - -

producatorului sau Electronic Technology

marca comercial3, Co., Ltd.

numarul de China, provincia

inregistrare in Guangdong, orasul

registrul comer ului Dongguan, comuna

si adresa Shipai, strada

Dongyuan nr. 118.

Codul modelului HS0500550VU - -

Tensiune de intrare 100-240 \" Conform producatorului. Poate fi o valoare sau
un interval.

Frecven a de intrare 50/60 Hz Conform producatorului. Poate fi o valoare sau

a curentului un interval.

alternativ

Tensiunea de iesire 5 Y% Tensiunea nominala de iesire. Preciza i daca
este vorba de curent alternativ sau curent
continuu.
In cazurile in care se m&soara mai mult de o
iesire fizica sau mai mult de o tensiune de iesire
n condi ii de sarcina 1, trebuie specificate
valorile disponibile ale tensiunii de iesire,
curentului de iesire si puterii de iesire.

Curentul de iesire 0,55 A Curentul nominal de iesire.
in cazurile in care se masoard mai mult de o
iesire fizica sau mai mult de o tensiune de iesire
n condi ii de sarcina 1, trebuie specificate
valorile disponibile ale tensiunii de iesire,
curentului de iesire si puterii de iesire.

Puterea de iesire 2,75 w Puterea nominala de iesire.
in cazurile in care se masoard mai mult de o
iesire fizica sau mai mult de o tensiune de iesire
n condi ii de sarcina 1, trebuie specificate
valorile disponibile ale tensiunii de iesire,
curentului de iesire si puterii de iesire.

Randamentul mediu >68.96 % Valoare indicata de producator pe baza mediei

n regim de aritmetice a randamentului la sarcinile 1-4.

func ionare
in cazurile in care sunt indicate mai multe
randamente medii in regim activ pentru mai
multe tensiuni de iesire disponibile in starea de
sarcina 1, trebuie publicata valoarea
randamentului mediu in regim activ indicata
pentru cea mai mica tensiune de iesire.

Randament la XX % Valoare indicata de producétor pe baza valorii

sarcina redusa calculate la sarcina 5.

(10 %) Sursele de alimentare externe cu o putere
nominala de iesire de 10 W sau mai mica sunt
scutite de aceasta cerin a.
in cazurile in care sunt indicate mai multe
randamente medii in regim activ pentru mai
multe tensiuni de iesire disponibile in starea de
sarcina 1, trebuie publicata valoarea indicata
pentru cea mai mica tensiune de iesire.

Consumul de energie | =0.1 w Date furnizate de producator pe baza valorii

masurate la sarcina 6.
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Sehr geehrter Kunde,
Vielen Dank, dass Sie sich fiir den EVOLVEO Xany L der tschechischen Marke EVOLVEO
entschieden haben.

Funktionen:

Verstarkung des empfangenen Signals fiir alle passiven Antennen in Gebieten mit
schwachem

Signal.

Technische Daten:

Gewinnverstarkung um bis zu 20 dB

Haufigkeit: VHF: 87,7-230Mhz UHF 470-694MHz
Impedanz: 75Q

Eingangsspannung: 100 — 240 V
Betriebsspannung: DC 5V/550mA (USB-C)
Anschlisse: IEC-Stecker/Buchse

Installation
1) Anschluss an
Digitalreceiver:

Digital TV Antenna

Schlielen Sie das
Koaxialkabel der Antenne an
den ANT-Anschluss des
externen Verstarkers an,
verbinden Sie anschlielend
External amplifier das KoaXIaIkabel des
= Verstarkers mit dem ANT- E
[ ——
Anschluss des
Digitalempfangers und
schalten Sie den Empfanger

=~ Adapter

g’f Digital Terrestrial STB
O

N ctc(-cuooj

dann in den Betriebsmodus.
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Digital TV Antenna

External amplifier

T Digital Terrestrial STB
.
[_(-:- € ) cocoGl

sl

Y

» Digital TV Antenna

OR

=1 Adapter
[

External amplifier

r@:——

SchlieBen Sie das Koaxialkabel der
Antenne an den ANT-Anschluss des
externen Verstarkers an und verbinden
Sie das Koaxialkabel des Verstarkers
mit dem ANT-Anschluss des
Digitalempfangers. SchlieBen Sie das
Kabel des Netzteils an den USB-C-
Anschluss des externen Verstarkers
und das Netzteil selbst an eine
Steckdose an.

2) Anschluss an den Fernseher

1. SchlieRen Sie das Koaxialkabel der
Antenne an den ANT-Anschluss des
externen Verstarkers an, verbinden Sie
anschlieBend das Koaxialkabel des
Verstarkers mit dem RF-Anschluss des
Fernsehers und schalten Sie dann den
Fernseher ein.

2. SchlieRen Sie das Koaxialkabel der
Antenne an den ANT-Anschluss des
externen Verstarkers an und verbinden
Sie das Koaxialkabel des Verstarkers mit

dem HF-Anschluss des Fernsehers. SchlieBen Sie das Kabel des Netzteils an den USB-C-
Anschluss des externen Verstarkers und das Netzteil selbst an eine Steckdose an.

Anmerkung:
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Dieser Verstarker darf nur mit passiven Antennen verwendet werden, um Signale zu
verstarken, die durch Hindernisse zwischen lhnen und dem Sender abgeschwacht
werden. Dieser Verstarker kann kein Signal verstarken, wenn kein Signal vorhanden ist.
Der Empfang der Kandle hangt von der Verfugbarkeit in Ihrer Region ab. Von der Nutzung
wird abgeraten, wenn Ihr Signal bereits sehr stark ist oder Sie sich in der Nahe eines
Senders befinden.

Bendtigen Sie auch nach dem Lesen dieser Anleitung noch Hilfe?

Lesen Sie zundchst die , Haufig gestellten Fragen” auf der Website www.evolveo.com
oder wenden Sie sich an den technischen Support von EVOLVEO. Dieses Produkt wird
standig weiterentwickelt und verbessert. Daher ist es moglich, dass das aktuelle Design,
die Funktionen oder die Bedienung nicht genau der Beschreibung in diesem
Benutzerhandbuch entsprechen. Eine mogliche Abweichung ist kein Geratefehler und
stellt keinen Grund fir eine Reklamation dar.

=== Entsorgung

Das Symbol eines durchgestrichenen Miillcontainers auf dem Produkt, in der Literatur
oder auf der Verpackung bedeutet, dass in der EU alle Elektro- und Elektronikgerate
sowie Batterien und Akkus nach Ablauf ihrer Lebensdauer dem getrennten Abfallstrom
zugefiihrt werden missen. Entsorgen Sie diese Produkte nicht im unsortierten Hausmiill.

@ C € KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart die Firma Abacus Electric, s.r.o0., dass das Gerat EVOLVEO Amp 2 den
Anforderungen der fiir diesen Geratetyp geltenden Normen und Vorschriften entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der Konformitatserklarung ist unter http://ftp.evolveo.com/ce/
zu finden

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

®
Importeur / Hersteller 3 ’ 5
Abacus Electric, s.r.o.

Pland 2, 370 01, Czech Republic HW§C§g
Email: helpdesk@evolveo.com FSC® AODD523

Made in P.R.C.

Alle Rechte vorbehalten. Anderungen an Design und technischen Daten vorbehalten.
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Technische Daten des mitgelieferten Netzteils

Veroffentlichte
Informationen

Wert und
Genauigkeit

Einheit

Anmerkungen

Name des
Herstellers oder der
Marke,
Handelsregisternum
mer und Anschrift

Guangdong
Huasheng Electronic
Technology Co., Ltd.
China, Provinz
Guangdong, Stadt
Dongguan,
Gemeinde Shipai,

Dongyuan-Strale Nr.

118.

Modellbezeichnung

HS0500550VU

Eingangsspannung

100-240

Angaben des Herstellers. Es kann sich um einen
Wert oder einen Bereich handeln.

Eingangs-
Wechselstromfreque
nz

50/60

Hz

Angaben des Herstellers. Es kann sich um einen
Wert oder einen Bereich handeln.

Ausgangsspannung

Nennausgangsspannung. Geben Sie an, ob es sich
um Wechselstrom oder Gleichstrom handelt.

In Fallen, in denen mehr als ein physikalischer
Ausgang oder mehr als eine Ausgangsspannung
im Lastzustand 1 gemessen wird, sind die
verfligbaren Werte fiir Ausgangsspannung,
Ausgangsstrom und Ausgangsleistung anzugeben.

Ausgangsstrom

0,55

Nennausgangsstrom.

In Fallen, in denen mehr als ein physikalischer
Ausgang oder mehr als eine Ausgangsspannung
im Lastzustand 1 gemessen wird, sind die
verfligbaren Werte fiir Ausgangsspannung,
Ausgangsstrom und Ausgangsleistung anzugeben.

Ausgangsleistung

Nennausgangsleistung.

In Fallen, in denen mehr als ein physikalischer
Ausgang oder mehr als eine Ausgangsspannung
im Lastzustand 1 gemessen wird, sind die
verfligbaren Werte fiir Ausgangsspannung,
Ausgangsstrom und Ausgangsleistung anzugeben.

Durchschnittlicher
Wirkungsgrad im
Betriebsmodus

268.96

%

Vom Hersteller angegebene Angabe, die auf dem
arithmetischen Mittelwert des Wirkungsgrads bei
den Laststufen 1-4 basiert.

In Fallen, in denen fiir mehrere im Lastzustand 1
verflighare Ausgangsspannungen mehrere
durchschnittliche Wirkungsgrade im aktiven
Betrieb angegeben sind, muss der fiir die
niedrigste Ausgangsspannung angegebene Wert
des durchschnittlichen Wirkungsgrades im aktiven
Betrieb verdffentlicht werden.

Wirkungsgrad bei
geringer Last (10 %)

XX

%

Vom Hersteller angegebene Angabe auf der
Grundlage eines Wertes, der bei Belastung 5
berechnet wurde.

Externe Netzteile mit einer Nennausgangsleistung
von 10 W oder weniger sind von dieser
Anforderung ausgenommen.

In Fallen, in denen fiir mehrere
Ausgangsspannungen, die im Lastzustand 1
verfligbar sind, mehrere durchschnittliche
Wirkungsgrade im aktiven Modus angegeben sind,
muss der fiir die niedrigste Ausgangsspannung
angegebene Wert veroffentlicht werden.

Energieverbrauch im
Ruhezustand

Vom Hersteller angegebene Angabe auf der
Grundlage eines bei Belastung 6 gemessenen
Wertes.

26




Gentile cliente,

Grazie per aver scelto EVOLVEO Xany L del marchio ceco EVOLVEO.

Funzioni:

Amplificazione del segnale ricevuto per tutte le antenne passive nelle zone con segnale

debole
segnale.

Caratteristiche tecniche:
Aumento del guadagno fino a 20 dB

Impedenza: 75Q
Tensione di ingresso: 100 — 240 V

Connettori: IEC maschio/femmina

Installazione

Digital TV Antenna

=~ Adapter

External amplifier

(o ) ~:~«:~cooo)

o

g Digital Terrestrial STB
@©

Frequenza: VHF: 87,7-230Mhz UHF 470-694MHz

Tensione di esercizio: DC 5V/550mA (USB-C)

27

1) Collegamento al ricevitore
digitale:Collegare il cavo
coassiale dell'antenna al
connettore ANT
dell'amplificatore esterno,
quindi collegare il cavo
coassiale dell'amplificatore al
connettore ANT del ricevitore
digitale e infine impostare il

ricevitore in modalita di

alimentazione.



Digital TV Antenna

External amplifier

T Digital Terrestrial STB
.
[_(-:- € ) cocoGl

sl

2) Collegamento alla TV

Yo

» Digital TV Antenna

OR

=1 Adapter
[

External amplifier

r@:——

corrente.

Nota:

Collegare il cavo coassiale dell'antenna
al connettore ANT dell'amplificatore
esterno e collegare il cavo coassiale
dell'amplificatore al connettore ANT del
ricevitore digitale. Collegare il cavo
dell'alimentatore alla porta USB-C
dell'amplificatore esterno e
l'alimentatore stesso a una presa di
corrente.

1. Collegare il cavo coassiale dell'antenna
al connettore ANT dell'amplificatore
esterno, quindi collegare il cavo
coassiale dell'amplificatore al
connettore RF del televisore e infine
accendere il televisore.

2. Collegare il cavo coassiale dell'antenna
al connettore ANT dell'amplificatore
esterno e collegare il cavo coassiale
dell'amplificatore al connettore RF del

televisore. Collegare il cavo
dell'alimentatore alla porta USB-C
dell'amplificatore esterno e

I'alimentatore stesso a una presa di

Questo amplificatore deve essere utilizzato esclusivamente con antenne passive per
amplificare i segnali indeboliti dagli ostacoli presenti tra |'utente e il trasmettitore.
Questo amplificatore non puo riprodurre alcun segnale se non ce n'e uno disponibile.
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La ricezione dei canali dipende dalla disponibilita nella tua zona e se ne sconsiglia I'uso se
il segnale e gia molto forte o se ti trovi nelle vicinanze di un ripetitore.

Hai bisogno di consigli anche dopo aver letto queste istruzioni?

Per prima cosa, consultate la sezione «Domande frequenti» sul sito www.evolveo.com
oppure contattate I'assistenza tecnica di EVOLVEO. Questo prodotto € oggetto di un
continuo sviluppo e miglioramento. E quindi possibile che il design, le funzioni o le
operazioni attuali non corrispondano esattamente alla descrizione contenuta nel
presente manuale d'uso. L'eventuale differenza non & dovuta a un malfunzionamento
dell'apparecchio e non costituisce motivo di reclamo.

= SMalt smaltimento smaltimento smaltimento smaltimento smaltimento
smaltimento smaltimento smaltimento smaltimento smaltimento smaltimento
smaltimento smaltimento smaltiment

Il simbolo del contenitore barrato riportato sul prodotto, nella documentazione o sulla
confezione indica che, nell'UE, tutti gli apparecchi elettrici ed elettronici, le batterie e gli
accumulatori devono essere smaltiti separatamente al termine del loro ciclo di vita. Non
gettare questi prodotti nei rifiuti urbani non differenziati.

@ c € DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Con la presente, la societa Abacus Electric, s.r.o. dichiara che EVOLVEO Amp 2 e conforme
ai requisiti delle norme e dei regolamenti applicabili a questo tipo di apparecchio.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita e disponibile all'indirizzo
http://ftp.evolveo.com/ce/

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Importatore / Produttore
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic Ew§c§g
Email: helpdesk@evolveo.com FSC® AQD0523

Made in P.R.C.

Tutti i diritti riservati. Il design e le specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Specifiche dell'alimentatore in dotazione

standby

Informazioni pubblicate Valore e Unita Note
precisione
Nome del produttore o Guangdong - -
marchio commerciale, Huasheng
numero di registrazione Electronic
nel registro delle imprese | Technology Co.,
e indirizzo Ltd.
Cina, provincia del
Guangdong, citta
di Dongguan,
comune di Shipai,
via Dongyuan n.
118.
Codice modello HS0500550VU - -
Tensione di ingresso 100-240 \% Come indicato dal produttore. Puo trattarsi di un
valore o di un intervallo.
Frequenza di ingresso in 50/60 Hz Come indicato dal produttore. Puo trattarsi di un
alternata valore o di un intervallo.
Tensione di uscita 5 Vv Tensione nominale di uscita. Indicare se si tratta
di corrente alternata o continua.
Nei casi in cui si misurino piu di un'uscita fisica
o pit di una tensione di uscita nella condizione
di carico 1, & necessario indicare i valori
disponibili relativi alla tensione di uscita, alla
corrente di uscita e alla potenza di uscita.
Corrente di uscita 0,55 A Corrente nominale di uscita.
Nei casi in cui si misurino piu di un'uscita fisica
o pit di una tensione di uscita nella condizione
di carico 1, & necessario indicare i valori
disponibili relativi alla tensione di uscita, alla
corrente di uscita e alla potenza di uscita.
Potenza in uscita 2,75 w Potenza nominale in uscita.
Nei casi in cui si misurino piu di un'uscita fisica
o pit di una tensione di uscita nella condizione
di carico 1, & necessario indicare i valori
disponibili relativi alla tensione di uscita, alla
corrente di uscita e alla potenza di uscita.
Rendimento medio in >68.96 % Dato fornito dal produttore sulla base del valore
modalita operativa calcolato come media aritmetica dell'efficienza
ai carichi 1-4.
Nei casi in cui, per piu tensioni di uscita
disponibili allo stato di carico 1, siano indicati
pit valori di rendimento medio in modalita attiva,
deve essere pubblicato il valore di rendimento
medio in modalita attiva indicato per la tensione
di uscita piu bassa.
Rendimento a basso XX % Dato fornito dal produttore sulla base del valore
carico (10 %) calcolato con un carico di 5.
Gli alimentatori esterni con una potenza
nominale in uscita pari o inferiore a 10 W sono
esenti da tale requisito.
Nei casi in cui, per pil tensioni di uscita
disponibili allo stato di carico 1, siano indicati
piu rendimenti medi in modalita attiva, deve
essere pubblicato il valore indicato per la
tensione di uscita pil bassa.
Consumo energetico in =0.1 w Dato fornito dal produttore sulla base del valore

misurato con un carico di 6.
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